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JKAHPOBO-CTUJIICTUYHI OCOBJIUBOCTI YKPATHCHKOT'O IEPEKJIAZTY JIAJIOTY
B IT’E€CI ®.I'. TOPKHU “AIM BEPHAPIU AJIbBN”

Y pobomi docnioxcyromucs srcanposo-cmunicmuuni ocobausocmi nepexknady oianozy é opami @. Iapcia Jlopxu “/lim
Beprapou Anvbu’”. 3nauna ysaza npudiniemvcs 0coOIUBOCMAM POZMOBHOSO MOGIEHHS, 020 NEeKCUYHUM, SPAMAMUYHUM
ma CMuLiCMuYHUM ACNEeKMAam.

Knrouosi cnosa: xyoocuiii msip, opama, dianoe, nepexnao, posmosHe MOGLeHHs, A0eK8AMHICG nepexkady, acume-
mpisi, nepexnadayvki mpancgopmayii.

I

B pabome uccredyromes sicanposo-cmurucmuneckue ocobennocmu nepesooa ouanoza 6 opame . I'. Jlopku “/Jom
beprapovt Anvba”. Ocoboe sHumanue npuceniemcs 0ocobeHHOCMAM pa32080PHOU peyl, e20 1eKCUYECKUM, SPAMMAmuyec-
KUM U CIUTUCIUYECKUM ACNEeKMAM.

Knrouesvie cnosa: xyoooicecmeernoe npoussedenie, Opama, Ouanoe, nepesoo, paze080pHAsL peub, A0eK8AMHOCHb Nepe-
600a, accumempus, nepesooyecKue mpancoopmayuu.

Genre-stylistic peculiarities of the dialogue in the dramatic work of F.G. Lorca “The house of Bernarda Alba” are being
studied in this article. Significant attention is paid to lexical, grammatical and syntactical features of the colloquial speech.

Key words: artistic work, drama, translation, colloquial speech, adequacy of translation, asymmetry, dialogue, trans
lation transformations

Teamp — ye wixona cniz i cmixy, ye c80€piona mpubyna,

3 AKOI mpeba sukpugamu bpexaugy abo 3acmapiny Mopaib

8100UBATIOYU 8 JHCUBUX OOJIAX GIUHI 3aKOHU cepysl T YUl TH0OCHKOI.
Deoepiro Iapcis Jlopxa

[MutanHs nepexniaay IpaMaTiaHOrO TBOPY 0OyMOBIIEHE HOT0 KaHPOBO-CTUIIICTHYHUMH OCOOJIMBOCTSIMH, aJKE Apa-
Ma — 0COOIMBUH YKaHp JITepaTypHOi TBOPUOCTI, IO BUIISIETECS CYTTEBUMH OCOOIMBOCTSIMU SIK Y CIIOCO0aX JTOHECEHHS
JI0 ajipecaTa BiATBOPIOBAHUX MOBHHUMH 3ac00aMu 00pas3iB 1 O/Iiil, Tak 1 B MOBHIM OpraHi3ariii TeKCTY, IPU3HAYECHOTO IS
AKTOPCHKOTO BIATBOPEHHS Y CLHIEHIYHOMY IIPOCTOPI.

Curyariii Ta 00pa3u ApaMaTHIHOTO TBOPY MOAAIOTHCS IIIAIAa4eBi y croci® cipuitMaHHs peasibHOT (YMOBHO-pEaTbHOI),
BIATBOPCHOI Ha CIICHI CUTYAIlil, a TAKOX 3a y4acTi JABOX PEIENTOPIB — 30pPOBOI0 i CIyXoBOro. BogHodac apamMaTuaHUi
TBIp ICHY€E 1 y THCBMOBOMY BapiaHTi, TOI CIIPHAMAaHHS 3MaIbOBAHOT'O CJIOBOM 00pa3y UM CUTYaIlii BiIOYBAETHCS 3a ydac-
Tl JIUIIIE OJJHOTO perienTopa — 30poBoro. I1’eca i YnTaHHS ICHYE SIK OKPEeMHUH TBIp, 1 YMTa4 € HOro CaMOCTIHHUM 1HTEp-
nperaropoM. TekCT [uisl YMTaHHS HE TUIBKK HE BUKIIOYAE, a Nepedavae nepevunTyBaHHs — Oaratopa3oBe CIPHMHATTS
JPaMaTHYHOTO TBOPY 4YnTaueM. ToMy YuTalbKe CIIPUHHATTS JpaMHu MOXe OYTH JIaXpOHHHM, OCKUIBKU PeakKilis ynurada
0(OPMITFOETHCS TIOCTYIIOBO, B X071 OIIAHYBaHHS TBOPY.

JlitepatypHuii TEKCT, SIK CKJIaZ0Ba JITepaTypHOro MPOIECy BKIIFOYAE B ceOe COliabHI Ta JIHIBICTHYHI aCIIEKTH, aJKe
OJlHe BU3Ha4ae iHmie. MoBa TBOPY 3aJISKUTh BiJI €IIOXH, SIKY OIUCYE aBTOP Ta JIO SIKOI BiH HAJISKUTh. 32 JJOOMOTOIO
MOHOJIOTIB Ta JIaJIOTiB, a TAKOK PEMapOK aBTOP BUBLIBHSIE CBOIO YSBY, HAMArarouuch IMOKa3aTH YUTa4yaM CBOIO AYIIY,
crinkyBatucs 3 HuMu. @. Napcia Jlopka BUKOPUCTOBYE CIOBO “TprOyHA” y CBOIX CY/KEHHSX NP0 TeaTp, BKIAIAI0UU B
HBOT'O OE3IOCEPEAHI0 MOKIIMBICTE CITIJIKYBAaHHS 3 CYCIUILCTBOM, HAMAra4rch IPOOYIUTH X HAI[IOHAIBHY CBIOMICTb.

O0’€KTOM HAIIOTO JOCTIIKEHHS BUCTYIAIOTh MUISXH JOCATHEHHS aIeKBaTHOCTI MEPEKIIaay iCIaHChKOro apama-
THYHOT'O TBOPY YKPaiHCHKOIO MOBOIO. AKTYaJbHICTh TAKOTO JOCIIIKEHHS 3yMOBJIEHA MTOTPEOOI0 PO3pPOOIICHHS Ta y10-
CKOHAJICHHS IIJXO/IiB, METO/IIB MIEPEKIay MOBH TBOPIB APAMATHUYHHUX B LIJIOMY. Y HaIll yac po30yIOBH YKPaiHCHKOT
JepKaBH Ta KyJIbTypH IMOCTAE€ TOCTPa HEOOXIMHICTh SKICHMX yKpaiHOMOBHHX IepeKIamiB apamatyprii. s 3a0esre-
YCHHS iM HaJISKHOTO aJ€KBAaTHOTO PiBHS MOTPIOHA HE JIMIIE BHCOKA KBamidikallis rmepekiiaaada, ajie i OKPeCICHHs MK
nepekiaaapKol cBo0oau. B i€l METOr0 B HAIIIK CTATTI MU CIPOOYBAIH JOCIIIUTH KaHPOBO-CTHIIICTHYHI OCOOINBOC-
Ti YKPaiHCHKOTO IEPEKIIay MIalory iCIIaHCHKOTO APAMAaTHYHOTO TBOPY XX CTOJITTS BHUIATHOTO ICIIAHCHKOTO MamcTpa
nepa ®@. apcist Jlopkw.

HoBu3Ha nossirae y Tomy, 0 ChOTO/HI TIEpeKIa]] ICaHChKOT ApaMy He 3HAUIIOB HAJISKHOT'O BUCBITICHHS B MPAIsIX
BITYM3HSIHHUX HAYKOBIIB, TOMY aKTHBI3allisl HAYKOBOI'O MPOIIECY 0 IBOTO POy JITepaTypu € Ha ChOTOIHIIIHIN JACHb
LIJIKOM BUIIPABIAAHOO 1 HEOOXITHOIO.

MeTta 10CIi/DKSHHSI MOJISArae y BU3HAUYEHHI TEOPETUKO-METOJMYHUX 3aca]] MePeKiaay IpaMaTHIHOrO TBOPY Ta pe-
MPE3CHTOBAHUX B HUX OCOOIMBOCTEH PO3MOBHOI'O MOBJICHHSI, @ TAKOXK Y 3ICHEHHI JITepaTypO3HaBUOTO 1 TOPIBHSUIBHO-
ro aHaji3y MepeKiaaiB, KA BpaxoBye MeperyciM 5KaHPOBI i po10BI OCOOIMBOCTI IpaMu.

IIpenMeToM JTOCTiIZKEHHSI BUCTYIIAI0Th )KaHPOBO-CTHIICTHYHI OCOOIMBOCTI aianory B im’eci “/lim bepaapau Ainpou”
®. T"apcia Jlopkwu.

IIpoananizoBanuii TBip — cTpariHa Metadopa Icrnanii yaciB enoxu THpaHii Ta MexaHi3My #oro peanizarii. Jlis pos-
ropraeThbest Ha Ti1i cena 20-x pokiB XX cTomiTTs, nepioay mnpasiinus [Ipimo ne PiBepu, Tupana ta mqukraropa Icmamii.
VY npami 3HaXOAATh CBOE BiMOOpPaKEHHS MMOJIITHYHI TOIIl THX POKIB, aje HE SBHO, a 3aByaJIbOBAHO Y IICHXOJIOTIYHOMY
migrekcri. Sk 3a3HauaB cam ®@. ["apcia Jlopka — e mepina crpoda “reatpy comianbhol aii” [7, ¢. 23]. YV ueHtpi m’ecu
300pakeHo corianbHuil KOHGTIKT. ['010BHa repoins, bepHapa, — 11e THpaH, )KOpCTOKa (haHATHYKA Y CTaBJICHHI 10 CBOIX
JIOYOK, SIKI IPUPEUCHI Ha BIAMOBY BiJ 1LII00Y, 00, Ha 1yMKY b. Anb0wu, iM HeMae TOCTOMHUX HAPEUCHUX, & BUIABATH 1X
3a HAWMUTIB-3JIU1apiB BOHA He Oaskae. € IMHOTO, 32 KOI'0 BOHA 3T0/IHA BUIATH CBOIO TOUKY AHIYCTIsC, XOUa BOHA BXKE 1 HE
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MOJIO[1a, aJie y K01 € MeBHUM criafok, — Ite [leme. [Ipote, beprapaa He Xoue momivaTw, 10 BiH KoXa€ 11 HAallMEHIIy JOYKY,
Anemny. beprapnai 6aiiyxe, mo BiqdyBaroTh ii TOHBKH, TOJOBHE, 00 IO TyMaH Mpo HUX moBaxHo. Tak Jlopka Ha-
MaraeThCs IPOBECTH Iapajielib 3 ICIAHCHKUM PEKIMOM TOTO Jacy, 300paXye Mmepio CTPAIIHOTO THCKY Ha CBIIOMICTh Ta
TTiZICBITOMICTB JTIOJICH, SIKi TParHyIH BUPBATHUCS 3 THITIOYOTO CEPEIOBHIIA, Ta HE MOTJIN IIOTO 3POOHUTH, SIKMI OYB TaKHUi
e cyBopuii, sik beprnapna Ans6a. Tpariaauii KiHeIs I’ €CH OB’ A3aHUH HE 3 caMUM (PaKTOM CMEPTi MOJIOIIIO] JOUKH, a 3
(haxTOM 3aMOBUYBaHHS MOIiH, Uepes3 sAKi Ta BUMHIIA caMoryOcTBo. ["omoBHe amst Beprapan, Ak 1 s Oyab-sSK0ro THpaHa,
100 HIXTO HE JIi3HABCS MPaBIY.

JocmimKkenHs nepexiaay JpaMaTHIHIX TBOPIB TIOCIAa€ BaroMe Miclie y cydacHOMY nepekiano3HaBcTsi. [Ipote, ciif
3a3HAYMUTH, [II0 Ha CyYaCHOMY €TaITi I1e He BUPOOIICHO ILTiCHOT Teopii mepeKtaay caMe IpaMaTHIHUX TBOpiB. BogHowac,
HE MOXKHA HE 3a3HAYUTH HOBITHIH JOPOOOK BITYM3HSIHMX (axiBIIiB y ramy3i mepekiamy IpaMaTyprii, ajpke OCTaHHIM
JacoM I TeMa MPUBEPTA€ yBary HU3KH BITUM3HSIHMX HAYKOBIIIB, 30KpPeMa, CyTTEBHN BHECOK 3pOOJIEHO TaKUMH Iepe-
knmago3HaBipva K T. Hekpsa [19], H. bigaenxo [ 1], B. Martiomra [18] ta inmi. [1logo 3apyOiXHUX JOCTITHUKIB, TO Haii-
OiTpIIy yBary A0 mepekiany IpaMaTHIHUX TBOpPIB Ta i1 MoBu npucssaTiau 11. Ezmenera ITioprao, P. Mepino, E. Ecnaca,
0. 3ix, I. Jlemit, M. Meiiep, O. 3ybep, M. I'pidpdirc # naBiTs [1. HploMapk KOPOTKO TOPKHYBCS MUTAHHS MEPEKIamLy
Ipamu Ta ii crierudiku [16].

3a cnoBamu B. BonbkeHmrelina 1paMaTHYHIHA TBip — 11€ 300paykeHHsT KOH(ITIKTA y BUTIISAL [iayiora ifoBuX ocib Ta
pemapoxk aBtopa [2, ¢. 9]. Halfgacrime aBTop ApamMu BIAETHCS IO PO3MOBHOTO MOBJICHHS, OCKITBKH MOBA TIEPCOHAXKIB
30iraeThCs 3 0COOIMBOCTAMHI PO3MOBHOTO MOBIIeHHS (Hagani PM). Binrak anekBaTHICTh BiATBOpeHHS ocoOmmBocTeir PM
1 € 3aMOPYKOI0 a/IeKBATHOTO MEPEKIaay JpaMaTHIHOTO TBOPY B 1ijoMy. MoBa iizie, B riepIry 4epry, mpo CydacHy JIpamy,
sKa HE Ma€ BIPIIOBAHOTO XapaKTepy.

[T’eca nanmcana y ¢opMi aiamory mepcoHa)kiB MOBOIO, IIIO CYTTEBO HAOIIMKAETHCS 10 PO3MOBHOTO MOBJICHHS. Bo-
HOYAac, K XyIOKHE I[iJie, He MO)KHA HE TIOMITHTH 1 BJIacHE CIIEHIUHI 3aCO0M YBHPAa3HEHHS MOBJICHHS MEPCOHAXKIB, MO-
KIIMKaHUX CIIPABUTH €CTETUYHE BPaKCHHS HA YMTA4a/Tsada. TakuM 4MHOM, 3aBAaHHA Mepekiiaiada 3BOAUTHCS 10 110-
ITyKY aIeKBaTHUX 3aC001B BIATBOPEHHS CTHIIHOBHX OCOOJIMBOCTEH pO3MOBHOTO MOBJICHHS (Haaaii — PM) Ta 30epexeHHs
XYIO0XHIX 3aC00iB, TPUTAMaHHUX aBTOPOBI TEKCTy opuriHaia (Hamam — TO).

HpamatngHOMy JIiajiory BIacTHBA €KCHPECHBHICTh, OCKIIBKM KOH(DIIKT, IpaMa, i — 1€ BUPAKCHHS €MOIiH, 1o~
YyTTIB 32 JOIIOMOTOIO MOBH 3 TIEBHUAM CTHIIICTHYHUM 3a0apBienHsaM. B.Jl. JleBkiH BBakae, 110 Jiajior — Iie po3MOoBa, Ipu
AKiH BimOyBaeTbes Oe3mocepeaniit 0OMiH perutikamu [4, ¢. 5]. Y cy4yacHil TIHIBOCTHIIICTHIN CTBEPIMITUCS TaKi KOHIICTI-
TyaJbHi TTOJIOKEHHS [II0JI0 MOBH ApaMaTyprii:

MHiamor — ocHOBHA (opMa XyH0KHBOTO 300pakeHHS B IpaMi.

Hiamor y npami moOy10BaHUil Ha YCHO-PO3MOBHOMY CHHTAKCHCI.

CriiBBiTHOIIICHHS PEILTIKH Ta PEMapKH € TIOKa3HUKOM 1/IEOCTHITIO aBTOPA.

Perutika € 3acob6om iHaUBIAYyaizanii, TUI3aIii, yBUpa3HEHHS MOBH MIEPCOHAXKIB.

CormianbHa MPUHAIEKHICT TIHOBUX OCi0 MO3HAYAETHCS HA MOBHUX MapTisX MEPCOHAXKIB, TOOTO 3aIXKHUTH Bif i€pap-
XI9HOTO TIOJIOKEHHS TePOiB ApaMaTUIHUX TBOPIB [1, c. 65].

Moga niepconaxi apamu “Jlim beprapaun Anp0n” xapakTepnu3yeThCsl HAABHICTIO €KCITPECHBHIX PO3MOBHUX JIEKCEM,
BYKUTKOM €MOIIiiHO-3a0apBiIeHnX ppazeosnorizMiB. Ha cHHTaKCHYHOMY piBHI MOKHA Bi3HAYUTH TaKi 0COOIMBOCTI MOBU
TIEPCOHAXKIB 11’ €CH K HEMOBHI Ta €IINTHYHI PSUCHHS, YCTaJICHI CHHTaKCHYHI (Pppa3zocxemMu. PO3SMOBHUIA CTHIIF MOBJICHHS
TIEPCOHAXKIB BUABIAETHCS 1 B TAKUX OCOOTMBOCTSIX K HEMPSMUH MOPSAOK CINIiB Y pEUCHHSX, HASIBHICTh HU3KU OKIIMYHUX
pedJeHb, eMOLIHHUX BUTYKIB TOIIIO.

Crin 3a3HaunTH, MO B 1iToMy M. MockaneHKy BIajocs BiITBOPUTH OCOOIMBOCTI pO3MOBHOTO MOBIICHHS TIEpCOHA-
KiB 1’ ecu. [Ipu 1IbOMy HEe MOKHA HE BiIMITHTH, IO MPSIMi JIEKCHYHI Ta CHHTAKCUYHI BIATIOBIAHUKA TPATUISIOTHCS JOBOII
piako. Ochb AesKi 3 HuX:

— Las viejas vemos a través de las paredes. ;Donde vas de noche cuando te levantas? — Mu, ctapi, Kpi3b CTiHH 6aduuMO.
Kymu 1 xomum, sk Beraem yHoui? [13, ¢. 387]

— Abre. No creas que los muros defienden de la vergiienza — Bimunnsit! He mymaii, o Mypu Bif raHROM CXOBAroTh!
[27, c. 413]

SIK BUHO 3 IUTOBAHUX MPHKJIIAIIB 30irafoThCsl B OPHUTiHAII 1 B TIEPEKIIAl SIK CTPYKTypa pedeHb, TaK 1 IXHE JIGKCHIHE
HaIOBHEHHSL.

VY 6inpIIocTi X BUNIAIKIB CIIOCTEPIraEMO acCHMETPiro 3aco0iB BupaxkeHHs PM B opuriHami Ta mepexiaii.

Po3znstHeMoO KinbKa MPUKITAIiB:

— jSarmentosa por calentura de varon! — Bucoxaa, Ak 103a, 8i0 myscuyvkoeo sxcapy! [3, c. 370]

— [Vieja lagarta recocida! — Cmapa sicabal [3, c. 370]

— Mala, mds que mala!l — Om 2aodwxka! [3, c¢. 370]

SIK BUJTHO 3 TIEPIIOTO MPUKIIAY, B IEPEKIIa i BHKOPUCTOBYETHCS OPIBHAHHSA 4K 1030 XO4a B TEKCTI OPUTiHATYy HasIBHA
JIMIIE JIEKCEMA Sarmentosa, sika 03HAYa€ Kpuea, 6y31yeama, ckpiodena (po MaroHu B IOHKOI pocsinHn). JIekcema MicTHTB
HETaTUBHY KOHOTAIIiIO0, SIKY MepeKiIaiad BiATBOPHUB Yepe3 TMOPIBHAIBHY CTPYKTYPY 3 JIECTIOBOM COXHYMU/BUCOXHYIU.

VY npyromy mpHUKIazi MPOCTiIKOBYEThCS CEMaHTHUYHUH 3CYyB, JIEKCeMU lagarta recocida (bysana awiipka), BXUTY Y
TIePEHOCHOMY 3HAYEHHI, SIKY 3aMiHEHO Ha cmapa scaba, TOOTO 3MiHEHO 00’ €KT MeTadopH, OCKITBKH B YKPaiHCHbKI MOBI
Awipka He Mae Takoi KOHOTAIlii, K B icTaHChKid. BogHOUac, ykpalHChKa JiekceMa ocaba aieKBaTHO BiITBOPIOE aBTOP-
CBbKY OI[IHKY 1 BIIy4HO IepeJja€ HEraTUBHY XapaKTEPUCTHUKY.

Tperiit mpuxIan, MiCTUTh IPAMY TYMKY TIPO CITIBPO3MOBHHKA, SIKE B iICTAHCHKUIA MOBI BUPAYKa€THCS Yepe3 MPUKMET-
HUK mala y BUIIOMY CTYICHI MOPIiBHAHHSA (mds que). B ykpaiHChKOMY BapiaHTI TMepekiazad BAA€ThCs A0 MeTadopu
2a0Ka, MHAPOKO BKUBAHOI B YKPATHCHKiH MOBI SIK CHMBOJ Hi/IJIOCTi, HETIOPSAHOCTI TOMIO. MOKHa CTBEPIKYBAaTH, IO
MepeKIIaiay AeMIo MOCHINB Ta KOHKPETH3yBaB HETATUBHY OLlIHKY, 3akiafeny B TO.

3Ba)kal04M Ha BiJIMIHHOCTI JIGKCHYHOI CHCTEMH ICTIAaHCHKOT Ta YKpaiHCHKOi MOB, 30KpeMa i Ha piBHI PM, mepexnamzay
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4acTO BAAETHCS JI0 3aMiHH CTHIIICTUYHO-HEHTPAIbHOT JIEKCEMH OpPHUTiHATY Ha 11 eMOIIiITHO 3a0apBICHN EKBIBAJICHT YKpa-
iHCcbKO1 MoBU. Hanpukian:

— No, pero les gusta verlo y comentarlo, y se chupan los dedos de que esto ocurra — Tak, ane nawi oxoui po3ousns-
mucy, ma namakamu, ma nanvyi oocmoxmysamu [6, c. 375]

— ¢Siguen diciendo todavia la mala letania de esta casa? — I 1o0u doci naewymo A3uxamu npo decHuil 0im? [23,
c. 407]

— ;Qué escandalo es éste en mi casa y con el silencio del peso del calor? Estaran las vecinas con el oido pegado a
los tabiques — IIJo mo 3a eanac y mene 8 0omi, Koy maka cneka cmoims? Cycioku, 1ubOHb, yorce Ul 8VXd HAULOPOUWIUTIY
[16, c. 393]

SIx BHIHO 3 HaBEeIEHUX MPHUKJIAIIB, TIEPEKIaad BAAETHCSA JO CTHIIICTUIHO MapKOBAHHUX YKPATHCHKUX CHHOHIMIB ic-
MMAHCHKUX HEHTpaNbHUX JIEKCEM Ta HAJaHHS iM eKCIpecuBHOCTI. [liecmoBa comentar, decir — CTUNICTHYHO HEHTpPabHI,
YKpaTHCBKI K X BIIMOBIAHUKY namsaxamu, nieckamu A3ukamu HaJexaThb 10 3HWKEHOI PO3MOBHOI JIEKCHKH, 1[0 CIPHsIE
CTBOPEHHIO IPUPOTHOCTI PO3ZMOBHOTO MOBIICHHS Ta BIAMIOBiIa€ aBTOPCHKOMY 3a/IyMy.

Tperiit npuknan mikaBuii He TUTBKU THM, IIO MTPH MEPEKIAi POCIiIKOBYEThCS peKaTeropu3alist y Bupasi con el oido
pegado, siKe THTEPIPETOBAHE MI€CIOBOM 3 TOJIATKOM HAWOPOWIUIY 8YXd, W THM, HACKITIBKU BIYYHO MifgiOpaHe 1e mi-
€CIIOBO, ITI0 Bi/IMTOBiIa€ PO3MOBHOMY PETiCTPY YKpaiHCHKOi MOBH, BOHO MiACHITIOE cka3aHne B TO i Ha/lae eKCIIPpecUBHOCTI
TIpH TIepeKIIaii.

YacToTHUMH BHUSABMIACH 1 aMIUTidikamis (1ogaBaHH) Yepe3 y3yadbHICTh MEBHUX PO3MOBHHUX KIINIE B YKPaiHCHKIN
MOBI:

— /Qué tienes tii que olvidar? — A wo mo6i 3abysamu?

— Cada una sabe sus cosas — ¥V eécaxoeo ceoe na ovui [14, c. 391]

— No sé qué te diga. Yo sufro por esto — He 3uaro, wo mo6i i ckazamu. B mene oyuwia 6oaums [20, c. 401]

— Debia estar contenta y no lo estoy — Mabymo, s mana 6 padimu, a na oywi msxcxo! [22, c. 404]

Hinxom mpuposHo, mo y PM BiATBOpIOETHCS MOBHA 1 KOHIIENTyalbHa KapTHHA CBITY HOCI{B Ti€l U iHmoi moBu. B
YKpaiHCBKilf MOBi BaXXJIMBE MICIIe TIOCiTa€ Jyuia, TOK B HU3II YKPATHCHKHUX KOJIOKBIaNi3MiB BUKOPHUCTOBYIOTh JIEKCEMY
Odywa, a B iICHAHCHKIA MOBI y3yallbHOIO BHSIBHJIACS JIEKCeMa corazon. SIk 3acBimdye 3i0paHmil MaTepian, Jekcema dyuld
BYKMBAETHCS YACTIIIE aHIXK JIEKCeMa cepie B YKPaTHChKOMY MepeKIIaii.

[IpoTe, 9aCTOTHIMHU BHSIBIUTUCS TIUOIII JIEKCHKO-TPaMaTHYHI IEPETBOPEHHS PO3MOBHHUX PEILTIK OpHUTiHANY, A€ TO-
€THY€ETHCS PECTPYKTYPH3AIlisd 3 JOJABAHHAM Ta JSKCHIYHIMH 3aMiHAMH 3 METOI0 30€peKeHHS 0COOIMBOCTEI PO3ZMOBHOTO
perictpy. Cmin Bignatu Hanexae M. MockaneHKy, SKOMY BAaqocs 3HAWTH TOYHI (YHKIIOHATBHI BiAIOBIAHUKA iCTIaH-
CHKMM KOJIOKBiaJIbHUM KITIIIe, SIKi, He3BaKAI0UM Ha 3HAYHI CTPYKTYPHI 1 JEKCHYHI pOo301’KHOCTI BiATBOPIOIOTH 5K 3MICT,
TaK i TOHAIBHICTD ICTAHCHKHUX PETUTIK:

— /Mala purialada te den, mosca muerta! jSembradura de vidrios! -300xna 6 mu, nackyoo! Kiame nopiooa! [16, c. 394]

— jSuave! jdulzarrona! — Au, nacynxa! Conookoeybéa! [374, c. 5]

— jMandona! ;Dominanta! — Au, yapuysa! Ipooosa oouka! [1, c. 365]

— jOledora! [Pérfida! — Huwnopka nioaa! [13, c¢. 387]

VYci Bumesa3HadeHi MpUKIaAN CIyTYIOTh 7S BUPAKCHHS HECXBAIBHOI OI[IHKH CITIBpO3MOBHHUKA. BapTo 3ayBaxuTH,
10 X04a JICKCUKH TaKOTO POJy TOBOJI YaCTOTHA 1 pi3HOMaHITHA, ane Bynsrapu3miB y TBopi @. ['apia Jlopku He 3ycTpi-
4yaeThCs. X04ya Ha ChOTO/HI icmaHchke PM XxapakTepu3yeThCsl 3HAYHIM BKUTKOM ByJbrapmsmis, MoBa @. ["apcia Jlopkn
YHCTa, HE 3aCMideHa orpy0inumMu cioBaMu. BogHodac ciocTepiraemo, 1o nepekiiagad BIAEThCs B ACIKUX BHITAIKaX 10
BYJIBrapu3MiB, THM CAMUM CIIOTBOPIOI0uH imeoctmns .. Jlopku:

— La inica mujer mala que tenemos en el pueblo — Ha Bce cemno oxgna Taka kypsa [6, c. 374]

3 mpuKIagy BUAHO, K MOXKHA 3HEXTYBaTH CTHJIEM aBTopa i TUM camuM naedopmyBatu TO. Ha Hamry mymky, Taxi
TparchopMariii He € aACKBaTHUMH, X09a MIEBHOIO MipOIO 3MiCT BiITBOPEHO €KBiBaJICHTHO.

HaiirnuOrmri mepeTBOpeHHs, 0 CHPHUSIOTH JOCSITHEHHIO aJIeKBATHOCTI BiITBOPEHHS PO3MOBHOTO MOBIICHHS BiIOY-
BAaIOTHCS HA PIBHI PECTPYKTYpHU3allii, 10 MOKYThb CyIIPOBO/KYBATHCS BIIIYUEHHSIM OKPEMHUX HE PEJIEBAaHTHHUX JIEKCEM:

-iSdlo es interés por ti! — IIpocTo 4 mikay1ock mpo Tede!

-Interés o inquisicion. ;No estabais cosiendo? Pues seguir. jQuisiera ser invisible, pasar por las habitaciones sin que
me preguntarais donde voy! — Hikmyemics un Mmoxke crexum? Tu mock Tam muna? Hy i mmit cobi. S xorina 6 ctatu He-
BHIMMOIO 1 XOUTH N0 KiIMHATax, He 3BITYIOUHCh — Kyad i qoro! [12, c. 386]

VY HaBeIeHOMY YPHUBKY BHIIHO, IO Y TIEPIIiN pEeIUTilli BUKOPHCTaHAa iIMCHHA KOHCTPYKINIO es interés, a B TIEPEeKIai
3’ ABTISIETHCS IIE€CIIOBO nikiveamuca. Taka TpaHcopMallis IITKOM 00TpyHTOBaHa i Iepeae iHTEHIIII0 aBTopa.

Y HacTymHIH perutini IMCHHUKY inferés o inquisicion BIATBOPEHI TI€CTIOBAMU NIKAV8AMUCS YU CINeHCUUL, TITO a/IeKBaT-
HO BiaTBOpIoe 3micT TO.

XapakTepHuM 71 riepexsiaay PM e pexateropizariist Ta 3MiHa THITY peYCHHS:

— ¢Cudles?; Porque no_es de aqui. Es de muy lejos. Y los que fueron con ella son también hijosde forasteros. Los
hombres de aqui no son capaces de eso. — bo éona Hemymewns. 30anexy cioou npuixana. I mi, wjo 3 Heto 6yau, maxi cami
3auou. Hawi na maxe ne 30ammi [6, c. 375];

— No me importa — LlJo meni 3 mozo? [9, c. 380].

VY mepmioMy TpUKIAl iCaHEh BUKOPUCTOBYE KOHCTPYKILIO ser + de+ adverbio (miecnoBo-3BA3Ka + MPHIMEHHHUK
+ MPUCITIBHUK), a B MEPEKIIaai BKUTO MPUKMETHUK mymewts, MO MIIKOM BiIOBiTa€ HOPMaM BXKHUTKY YKpaiHCHKOTO
PM i He croTBOpIOE aBTOPCHKUI TEKCT. Y HacTymHOoMy pedeHHi @. INapcia Jlopka BUKOPHCTOBYE 3amepeyHe peueHHs,
AKe B TIEPEKIIaJli 3aMiHEHO Ha y3yaJbHUH PO3MOBHHUH BiAMOBITHUK — PUTOPHYHE MUTAHHS [[{0 Meni 3 mo2o?, O HaAa€e
EMOIIITHOCTI peTuTiIti.

BucHoBku. AHani3 nepekiany aiaxorigHoro MosieHHs B ' eci @. ['apcia JIopku 3acBiauuB, 110 JOCSITHEHHS aCK-
BaTHOCTI HOTO MepeKyIaay JeKUTh y IUIOMKHI PO3YMiHHS HU3KH OCOOIMBOCTEH, SIKi MPUTaMaHHI MOBIICHHIO TTIEPCOHAXKIB
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fioro tBOpy. Cepen HHUX, HaWBaroMimuM (HaKTOPOM, KWK BH3HAYA€ CTPATETiIO MEPeKIaay € crenrdika po3MOBHOTO
MOBIICHHSI, IO MOEIHYE JIEKCHYHI Ta TpaMaTHYHI 0coOiamBOCTi. BpaxyBanHs 30iriB Ta po30iKHOCTEH B CTPYKTYpi ic-
MIAHCBHKOT'O Ta YKPaiHCHKOTO PO3MOBHOT'O MOBJIEHHS € KJIFOUOBHM JUIsl IPUHHATTS NepekiIafanbkoro pimenas. Ha ocHoBi
MIPOaHaJIi30BaHOTO MaTepiaxy Ta Horo mepexiany yKpaiHChKOI0 MOBOIO, MOXHA 3pOOUTH HACTYIIHI BUCHOBKH MO0 Bij-
TBOPEHHS 1CTTAHCHKOTO J1aJIOT19HOTO MOBIICHHS B YKPAiHCHKOMY TTEpeKIIaii:

ExBiBaneHTHI BiAMOBITHUKN TPATUISIOTHCS PIAKO, YACTIIE CIIOCTEPIraeThCs aCUMETpis 3acC00iB BHPaKEHHS B JIBOX
MOBaX, III0 00YMOBITIOE HEOOXiTHICTh PETeNTFHOT0 BU3HAUYSHHS CEMAHTHYHOTO 3HAUEHHS Ta CTHIIICTHYHOI 3a0apBIEHOCTI
OJIMHHIIb OPHUTIHAITY 3 METOIO TIOIIYKY aJIeKBaTHUX TpaHchOpMaIliil mpu nepexiai;

CrioctepiraeTscs 3aMiHa CTHIIICTUIHO-HEHTPAIBEHOI JTEKCHKH OPUTIHATY HA eMOIHO — 3a0apBIieH] BiANOBITHHUKH,
110 YaCTKOBO MOXKHA IOSICHUTH BiIMIHHAMH XapaKTePUCTHKAMH ICIIAHCBKOTO Ta YKPaiHCHKOI'O PO3MOBHOTO MOBJICHHS
Ta 0COOJIMBOCTSIMU TBOPYOI MaHEpH IepeKiIanaya;

BinMiHHOCTI B KOHIIETITyaIbHUX KApTHHAX CBITY HOCIIB Pi3HMX MOB Ta BiAMiHHI ()OHOBI 3HAHHS 00YMOBIIOIOTE;

3 MeTo10 30epexKeHHsT 0COOIMBOCTEI PO3ZMOBHOTO PETICTPY MEpeKIIaaad BAAETHCS A0 MONTYKY (QyHKITIOHAIFHUX €KBi-
BAJICHTIB, fKi, B CBOIO UEPTY, XapaKTEPHU3YIOTHCS aCHMETPI€I0 3ac001B BUPAKEHHS, TPOTE TaKi aCHMETPUYHI 3 TOUKH 30PY
3ac00iB BHpaXeHHA 3a0e3MeuyroTh 30epekeHHs 3MicTy Ta ToHanmbHOCTI TO. ImocTpaTHBHHN MaTepial 3aCBiT4YmB, IO
HalfgacTime Takoro poay TpaHchopMmarllii BAKOPHCTOBYIOTHCS MIPH HETATHBHIA XapaKTEPHUCTHUIN repoiB apamu. Hexry-
BaHHS 0COOJIMBOCTSIMU aBTOPCHKOT'O CTHIIFO MOYKE ITPU3BECTH SIKIO HE 10 BUKPHUBIICHHS 3MICTY, TO 10 3MiHH CTHJIbOBHX
XapaKTePUCTUK TBOPY, L0 € HENPHILYCTUMUM IPH HEePEKIai XyI0KHEOIO TBOPY.
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